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atbilstigi EK Iiguma 251. panta 2. punkta otrajai dalai

par

Padomes kop€jo nostaju attieciba uz tadas Eiropas Parlamenta un Padomes direktivas
pienemSanu, ar kuru groza Direktivu 2004/49/EK par drosibu Kopienas dzelzcelos
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2006/0272 (COD)

KOMISIJAS PAZINOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM

atbilstigi EK liguma 251. panta 2. punkta otrajai dalai
par

Padomes kop€jo nostaju attieciba uz tadas Eiropas Parlamenta un Padomes direktivas
pienemsSanu, ar kuru groza Direktivu 2004/49/EK par drosibu Kopienas dzelzcelos

L. PRIEKSVESTURE

Datums, kura priekslikums nositits Eiropas Parlamentam un 13.12.2006.
Padomei (dokuments COM(2006) 784, galiga redakcija —

2006/0272 COD):

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinuma datums: 11.07.2007.
Eiropas Parlamenta atzinuma datums (pirmais lastjums): 29.11.2007.
Kopgjas nostajas (ar vienpratigu [lémumu) pienemsanas datums: 03.03.2008.
2. KOMISIJAS PRIEKSLIKUMA MERKIS

Eiropas Komisija 2006. gada 13. decembri pienéma vairakus pasakumus, kuriem javeicina
dzelzcela nozares atjaunosanas, noveérsot Skérslus vilcienu kustibai Eiropas dzelzcela tikla.

Komisijas iniciativai ir divi galvenie iemesli:

— atvieglot vilcienu brivu kustibu Eiropas Savieniba, izmantojot parskatamaku un efektivaku
procediiru attieciba uz lokomotivju nodosanu ekspluatacija;

— vienkarSot normativo vidi, konsolid€jot un apvienojot direktivas par dzelzcelu savstarpgjo
izmantojamibu.

Viens no Siem pasakumiem paredz veikt grozijumus Direktiva 2004/49/EK par drosibu
Kopienas dzelzcelos. Iesniedzot So priekslikumu, Komisijai bija tris mérki:

— ieviest savstarpgjas atziSanas principu attieciba uz viena dalibvalsti izdotam ekspluatacijas
atlaujam. Saskana ar So principu ritoSajam sastavam, kuram jau ir izdota ekspluatacijas
atlauja viena dalibvalsti, bus japieprasa papildu atlauja cita dalibvalstt tikai tad, ja runa ir
par valsts papildu prasibam, kuras attiecas, pieméram, uz viet€ja tikla Ipatnibam;

— agentlras atbildibas jomas paplaSinasana, lai ta var€tu veikt valstu dazado procediiru un
speka esoso tehnisko noteikumu uzskaiti un izveidot un atjauninat (papildinot) to prasibu
sarakstu, kas ir parbaudamas jeb verificgjamas tikai vienu reizi, jo tas ir vai nu starptautiski
atzitas vai ari tas var uzskatit par [idzvertigam;

— sadarbibas precizéSana attieciba uz dzelzcela uzp@émumu un struktiiru, kas atbild par
uzturéSanu.. Jaunas Konvencijas par starptautiskiem dzelzcela parvadajumiem (COTIF

LV



LV

1999) stasanas speka izraisijusi jaunus noteikumus transporta Iidzeklu izmantoSanas
ligumu joma. Tapéc tiek ierosinats definét jédzienu ,,vagonu apsaimniekotajs” un precizet
sadarbibu starp dzelzcela parvadajumu uzp€mumiem un apsaimniekotajiem, jo Tpasi
uzturéSanas joma.

3. KOMENTARI PAR KOPEJO NOSTAJU

Tris institicijas intensivi sadarbojas, lai atvieglotu drizu vienoSanos §is lietas pirmaja
lastjuma. Tomér Eiropas Parlamenta pieprasijumu del tas nebija iesp&jams, galvenokart
attieciba uz dzelzcela uzp@émumu un transporta lidzeklu apsaimniekotaju sadarbibu
uzturésanas joma.

Padomes vienpratigi pienemta kop€ja nostaja neapdraud Komisijas priekslikuma izklastitos
galvenos mérkus un ta pamatdomu.

Turklat Padomes kop€ja nostdaja jau ir ieklauti dazi grozijumi, ko pienémis Eiropas
Parlaments, un ta nodroSina vajadzigo saskanibu ar parstradatajam direktivam par dzelzcela
savstarpgjo  izmantojamibu  (priekSlikums  COM(2006)783, galiga  redakcija —
2006/273 (COD)), par ko pirmaja lasijuma panakta vienoSanas. Jo 1paSi tika panakta
vienoSanas par to, ka dzelzcelu drosibas direktivas 14. panta (ka ar1 jauna 14.a panta) saturs
tiek ieklauts jaunaja direkttva par dzelzcela savstarp€ju izmantojamibu, lai viena tiesibu akta
apkopotu visas procediiras, kas attiecas uz dzelzcela transportlidzeklu nodoSanu ekspluatacija.

4. DETALIZETAS KOMISIJAS PIEZIMES

4.1. Komisijas pienemtie un kopéja nostaja pilniba vai daléji ieklautie Eiropas
Parlamenta ierosinatie grozijumi

2., 9., 19, 20., 24., 25., 26. un 27. grozijjums, kas izsaka skaidrak, precizé vai papildina
Komisijas priekslikumu.

1., 10., 11., 12, 13., 15. un 23. grozijums japielago standarta terminologijai, kada lietota
Padomes Leémuma 2006/512/EK, ar kuru groza Leémumu 1999/468/EK, ar ko nosaka
Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru istenoSanas kartibu.

8. grozijums — atsauce uz valsts riteklu registru NVR saskan ar Komisijas 2007. gada
9. novembra lémumu par NVR'. Tomér Padome sava kop&ja nostaja $o definiciju grozija, lai
ta atbilstu jaunajam pantam par transportlidzeklu uzturéSanu.

18. grozijuma pirmais punkts vairs nav vajadzigs, jo tika panakta vienosanas par 14. panta
satura ieklausanu jaunaja direktiva par dzelzcelu savstarp&jo izmantojamibu.

4.2. Komisijas noraiditie un kopéja nostaja pilniba vai daléji neieklautie Eiropas
Parlamenta ierosinatie grozijumi

3. grozijums, jo pasreiz speka esosas direktivas 14. apsvéruma jau ir norade par saistibu starp
savstarpgjas izmantojamibas direktivu un Direktivu 89/391/EEK (pasakumu ievieSana, lai

! OV L 305, 23.11.2007., 30. Ipp.
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uzlabotu stradajoso droSibu un veselibas aizsardzibu darbavietas, un 1pasu noteikumu
noteikSana, lai darbiniekiem mazinatu dzelzcela transporta raditu risku).

4., 5., 6. un 7. grozijums, jo nebitu lietderigi grozit sakotng&jo ,,valsts drosibas noteikumu”
definiciju, kas ieklauta Direktiva 2004/49/EK par dzelzcelu drosibu, kuru dalibvalstis nesen
transpongjusas. ST definicija nekad nav izraisTjusi iesaistito dalibnicku iebildumus. Ne visi
valstu drosibas noteikumi attiecas uz butiskam direktivu prasibam dzelzcelu savstarp&jas
izmantojamibas joma. Dazi, piemé&ram, attiecas uz vidi.

14. grozijums. Par kopigiem droSibas mérkiem (OSC) un to noteikSanas procediiru vienojas
2004. gada. Darbs ir jau iev@rojami pavirzijies uz priekSu, un procesa gaita nebitu lietderigi
mainit ta pamata esoSos pienémumus. Savukart, izmaksu un guvumu analize jau ir paredzeta
sakotngjas direktivas 6. panta 4. punkta.

16. un 17. grozijums, kuros dota atsauce uz augstaku drosibas pakapi un kuriem Padomes
kopgja nostaja izstradats formul&jums, kas vairak atbilst direkttvas pargjai dalai.

22. grozijums paredz iesp&ju pieprasit Dzelzcela agentiirai tehnisko atzinumu, ja droSibas
iestade pienémusi negativu l@mumu par drosSibas sertifikatu vai drosibas atlauju izsniegSanu,
jo tas nav ietverts Komisijas priekSlikuma noteiktajos mérkos.

4.3. Komisijas pienemtie, bet kopeja nostaja pilniba vai daleji neieklautie Eiropas
Parlamenta ierosinatie grozijumi

21. grozijums, ko Komisija principa pienémusi. Tomer kopg&jas nostajas teksts pamatojas uz
jédzienu ,,uzn€mums, kas atbildigs par uzturéSanu”, kas tagad ieklauts jaunajos Kopienas
reglament&josajos noteikumos (tas definéts vagonu savstarpgjas izmantojamibas specifikacija’
un lémuma par iepriek§ minéto valsts riteklu registru). Turklat ipaSnieku obligata vai
brivpratiga sertifikacijas sistéma nebiitu janosaka direktiva, bet gan p&c ietekmes izpéetes, kas
javeic agentiirai.

5. SECINAJUMS

Komisija uzskata, ka Padomes kop€ja nostaja, kas ar kvalificétu balsu vairakumu pienemta
2008. gada 3. marta, sader ar Komisijas priekSlikuma galvenajiem mérkiem un pamatdomu,
un tapec var to atbalstit.
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